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OPERATION MANUAL

For safe and correct use, please read this operation manual thoroughly before operating the air-conditioner unit.

BEDIENUNGSHANDBUCH

Zum sicheren und einwandfreien Gebrauch der Klimaanlage dieses Bedienungshandbuch vor Inbetriebnahme griindlich durchlesen.

MANUEL D’UTILISATION

Pour une utilisation correcte sans risques, veuillez lire le manuel d’utilisation en entier avant de vous servir du climatiseur.

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Lea es,tte manual de instrucciones hasta el final antes de poner en marcha la unidad de aire acondicionado para garantizar un uso seguro y
correcto.

ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO

Leggere attentamente questi istruzioni di funzionamento prima di avviare I'unita, per un uso corretto e sicuro della stessa.

BEDIENINGSHANDLEIDING

Voor een veilig en juist gebruik moet u deze bedieningshandleiding grondig doorlezen voordat u de airconditioner gebruikt.

MANUAL DE OPERACAO

Para seguranga e utilizagao correctas, leia atentamente o manual de operagéo antes de p6ér a funcionar a unidade de ar condicionado.

EMXEIPIAIO OAHINQON XPHZEQ2

Fl)\a ao@PAAEIa KOl CWOTA XPron, TTapakaAgioTe BIABACETE TTPOCEXTIKA aUTS TO EYXEIPIDIO XPOEWS TTPIV BECETE O€ AgiToupyia Tn povada
KAIgaTigpou.

PYKOBOOCTBO MO 3KCIIYATALUNN

Ons obecneyeHus npaBUNbHOIoO N ©e30nacHOro UCnonb3oBaHNUs! crnefyet 03HaKOMUTLCA C MHCTPYKUUAMMU, YKa3aHHbIMU B JAHHOM PpyKOBOACTBE
no aKcnnyatauuun, TwartenbHbIM o6pa30M A0 TOro, Kak npuctynaTb K UCNOMb30BaHUIO KOHOULMOHEPA.

ISLETME ELKITABI

Emniyetli ve dogru bigimde nasil kullanilacagini 6grenmek igin litfen klima cihazini isletmeden 6nce bu elkitabini dikkatle okuyunuz.
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NAVOD K OBSLUZE

Prectéte si dikladné tento navod k obsluze pfed pouzitim klimatiza¢ni jednotky. Budete ji pak moci vyuzivat bezpe€né a spravné.

NAVOD NA POUZITIE

Skor, nez zacnete pouzivat klimatizaénu jednotku, precitajte si dokladne navod na pouzitie, aby ste jednotku pouzivali bezpec¢ne a spravne.

HASZNALATI KEZIKONYV

A megfelel6 és biztonsagos hasznalat érdekében, kérjuk, hogy figyelmesen olvassa el a hasznélati kézikényvben leirtakat a Iégkondicional6
berendezés Uzembe helyezése el6tt.

INSTRUKCJA OBStLUGI

Przed rozpoczeciem uzytkowania klimatyzatora doktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje, w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznego i
prawidtowego korzystania z urzadzenia.

UPORABNISKI PRIROCNIK

Za varno in pravilno uporabo pred uporabo klimatske naprave pazljivo preberite ta uporabniski priro¢nik.

OPERATORSMANUAL

Las den har bruksanvisningen noga innan luftkonditioneringsenheten anvands, for saker och korrekt anvandning.

PRIRUCNIK ZA RUKOVANJE

Radi sigurne i ispravne uporabe, temeljito procitajte ovaj priru¢nik prije rukovanja klimatizacijskim uredajem.

PBKOBOOACTBO 3A EKCIJTIOATALNA

3a 6e3onacHa u npasuItHa yn0Tpe6a, Mond, npo4yeTeTe BHMMATENHO TOBa PbKOBOACTBO Npean ekcnnoarauuaTta Ha KnuMmatuiartopa.

MANUAL CU INSTRUCTIUNI DE FUNCTIONARE

Pentru o utilizare corecta si sigura, va rugam sa cititi cu atentie acest manual Thainte de a pune in functiune unitatea de aer conditionat.
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p inainte de a pune in functiune unitatea, cititi cu atentie
toate instructiunile din capitolul ,,Masuri de siguranta‘“.

p in capitolul ,Masuri de sigurantd“ sunt enumerate
instructiuni importante referitoare la siguranta in functionare.
Va rugam sa respectati aceste instructiuni.

Simboluri utilizate in text

/\ Avertisment:
Descrie masurile care trebuie luate pentru a preveni producerea de accidente
sau decesul utilizatorului.

N Atentie:

Descrie masurile care trebuie luate pentru a preveni defectarea unitatii.
Simboluri utilizate in ilustratii

: Indica o actiune care trebuie evitata.

: Indica instructiunile importante care trebuie respectate.

: Indica o componenta care trebuie impamantata.

: Indica masurile care trebuie luate atunci cand lucrati cu piese aflate in
miscare. (Acest simbol este afisat pe eticheta unitatii principale.)
<Culoare: Galben>

- X 1%

A : Pericol de electrocutare. (Acest simbol este afisat pe eticheta unitatii
principale.) <Culoare: Galben>

/N Avertisment:
Cititi cu atentie etichetele lipite pe unitatea principala.

1.1. Instalare

p Dupa ce ati citit acest manual, pastrati-l impreuna cu manualul cu
instructiuni de instalare pentru a-l1 putea consulta de fiecare data cand
este necesar. Daca unitatea va fi operata de o alta persoana, nu uitati sa
dati acest manual respectivei persoane.

/\ Avertisment:

¢ Unitatea nu trebuie instalata de utilizator. Cereti furnizorului sau unei
companii autorizate sa instaleze unitatea de aer conditionat. Daca
unitatea este instalata incorect, se pot produce electrocutari sau
incendii.

* Folositi numai accesorii recomandate de Mitsubishi Electric si cereti
dealerului dumneavoastra sau unei companii autorizate sa efectueze
instalarea aparatului. Daca accesoriile sunt incorect instalate, se pot
produce scurgeri de apa, electrocutari sau incendii.

¢ Manualul cu instructiuni de instalare prezinta in detaliu metoda sugerata
de instalare. Orice modificare de structura necesara pentru instalarea
aparatului trebuie sa respecte cerintele codului local pentru constructii.

¢ Nu reparati singur unitatea si nu o mutati singur intr-un alt loc. Daca
reparatia este incorect efectuata, se pot produce scurgeri de apa,
electrocutari sau incendii. Daca este nevoie sa reparati sau sa mutati
unitatea, consultati furnizorul dumneavoastra.

« Tineti componentele electrice departe de apa (apa de spalare, etc).

* Se pot produce electrocutari, incendii sau fum.

Nota1: Cand spalati schimbatorul de caldura si recipientul de golire,
protejati cutia de comanda, motorul si LEV cu ajutorul unei
huse de protectie impermeabila.

Nota2: Nu scoateti apa pe care ati folosit-o la spalarea recipientului de
golire si a schimbatorului de caldura folosind pompa de golire,
ci separat.

¢ Aparatul nu trebuie lasat la indemana copiilor sau a persoanelor cu
deficiente fara supraveghere.

e Copiii mici trebuie urmariti pentru a nu se juca la aparat.

¢ Nu folositi aditivi pentru detectarea scurgerilor.

* Nu utilizati alt agent frigorific decat cel de tipul indicat in manualele
furnizate impreuna cu aparatul si pe placuta de identificare.

- Procedand astfel, aparatul sau conductele se pot sparge, poate izbucni o
explozie sau un incendiu in timpul utilizarii, lucrarilor de reparatii sau in
momentul evacuarii aparatului.

- De asemenea, acest lucru ar putea incalca legile in vigoare.

- MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION nu poate fi considerata
raspunzatoare pentru defectiunile sau accidentele cauzate de utilizarea unui
tip inadecvat de agent frigorific.

1) Unitatea externa
/\ Avertisment:

* Unitatea externa trebuie instalata pe o suprafata stabila, plana, intr-un
loc in care nu se produc acumulari de zapada, frunze sau gunoaie.

* Nu va asezati si nu puneti diverse obiecte pe unitate. Puteti cadea, sau
obiectele pot cadea si se pot produce accidente.

AN Atentie:
Amplasarea unitatii externe trebuie sa se faca astfel incat aerul si zgomotul
produse de unitate sa nu deranjeze vecinii.

2) Unitate interna
/\ Avertisment:

Unitatea interna trebuie sa fie corect fixata. Daca unitatea este incorect fixata,
aceasta poate cadea, producand accidente.

3) Telecomanda
N\ Avertisment:

Telecomanda trebuie instalata astfel incat copiii sa nu se poata juca cu ea.

4) Furtun de evacuare
AN Atentie:

Verificati daca furtunul de evacuare este montat astfel incat golirea sa se

faca fara intreruperi. in cazul in care instalarea nu este corect efectuata se
pot produce scurgeri de apa provocand deteriorarea mobilei.

5) Sursa de alimentare, sigurantele sau intrerupatorul
de circuit

/\ Avertisment:

« \Verificati daca unitatea este conectata la o sursa de curent separata.
Conectarea altor aparate la aceeasi sursa de alimentare poate produce
supraincarcari ale circuitului.

* Verificati daca exista un intrerupator general de retea.

* Respectati tensiunea de alimentare a unitatii si valorile nominale ale
sigurantelor si intrerupatoarelor. Nu utilizati un conductor sau o siguranta
cu valoare nominala mai mare decat cea specificata.

6) impamantarea
N Atentie:

Unitatea trebuie legatd corect la pamant. Nu conectati circuitul de
impamantare la o teava de gaze, apa, circuit de iluminat sau la circuitul
de impamantare al telefonului. Daca unitatea nu este corect legata la
pamant se pot produce scurtcircuite.

* Verificati des daca circuitul de impamantare de la unitatea externa este
corect conectat atat la terminalul de impamantare al unitatii cat si la
electrodul de impamantare.

1.2. in timpul functionarii
N Atentie:

* Nufolositi obiecte ascutite pentru a actiona butoanele, caci telecomanda
se poate deteriora.

* Nuindoiti si nu trageti de cablul telecomenzii caci telecomanda se poate
deteriora si se poate defecta.

* Nu scoateti carcasa superioara a telecomenzii. Este periculos sa scoateti
carcasa superioara a telecomenzii si sa atingeti placa cu circuit imprimat
din interior. in caz contrar, se pot produce incendii si defectiuni.

* Nu stergeti telecomanda cu benzen, solventi, deseuri imbibate cu solutii
chimice, etc. in caz contrar, pot produce decolorarea si defectarea
telecomenzii. Pentru a scoate petele, inmuiati o carpa intr-o solutie de
detergent neutru, stoarceti bine carpa, stergeti petele si apoi stergeti cu

o carpa uscata.




¢ Nu blocati si nu acoperiti gurile de intrare si de iesire ale unitatii interne si
externe. Piesele de mobila inalte asezate sub unitatea interna, sau cele
voluminoase de exemplu niste boxe mari asezate in apropierea unitatii
externe vor reduce eficienta unitatii.

/N Avertisment:

¢ Nu aruncati apa peste unitate si nu atingeti cu mainile ude unitatea. Se
pot produce scurtcircuite.

¢ Nu pulverizati gaz combustibil in apropierea unitatii. Poate izbucni un
incendiu.

¢ Nu asezati un radiator cu gaz sau un alt aparat cu flacara deschisa in
locuri in care acestea sunt expuse la actiunea aerului evacuat din unitate.
Se poate produce fenomenul de ardere incompleta.

/\ Avertisment:

* Nu scoateti panoul frontal sau gratarul de siguranta al ventilatorului de
la unitatea externa in timp ce aceasta functioneaza. Daca atingeti piesele
in miscare de rotatie, cele fierbinti sau cele aflate sub tensiune se pot
produce accidente.

* Nu bagati degetele sau nu introduceti bete, etc. in gaurile de intrare sau
iesire; va puteti rani deoarece ventilatorul aflat in interiorul unitatii se
roteste cu viteza mare. Fiti foarte atenti in prezenta copiilor.

* Daca detectati mirosuri ciudate, opriti functionarea unitatii, intrerupeti
alimentarea cu curent electric si contactati furnizorul. in caz contrar, se
pot produce defectiuni, scurtcircuite sau incendii.

« in cazulin care sesizati zgomote anormale sau vibratii, opriti functionarea,
intrerupeti alimentarea cu curent si contactati furnizorul.

* Nu raciti prea tare incaperea. Temperatura adecvata in interior este cu
5 °C mai mica decat temperatura exterioara.

* Nu asezati persoanele handicapate sau copiii in calea curentului de aer
suflat de aparatul de aer conditionat. Acest lucru poate produce probleme
de sanatate.

AN Atentie:

¢ Nu indreptati aerul suflat de aparat inspre plante sau inspre animalele
aflate in cusca.

* Aerisiti frecvent incaperea. Daca unitatea functioneaza continuu intr-o
camera inchisa, o perioada lunga de timp, aerul va deveni statut.

2. Denumirea si functiile diferitelor piese

in caz de defectiune
/N Avertisment:

Nu faceti modificari la aparatul de aer conditionat. Consultati furnizorul
pentru orice reparatie sau operatie de intretinere. Reparatiile incorect
efectuate pot duce la producerea de scurgeri de apa, electrocutari sau
incendii, etc.

* Daca telecomanda afiseaza un mesaj de eroare, aparatul nu functioneaza
sau a aparut o anomalie, opriti functionarea aparatului si contactati
furnizorul. Daca veti lasa unitatea in aceasta situatie se pot produce
incendii dau defectiuni.

* Daca intrerupatorul este activat frecvent, contactati furnizorul. Daca il
veti lasa in aceasta situatie se pot produce incendii dau defectiuni.

* Daca gazul de racire este eliberat sau circuitul de gaz are pierderi, opriti
functionarea aparatului, ventilati bine incaperea si contactati furnizorul.
Daca veti lasa unitatea in aceasta situatie se pot produce accidente datorita
lipsei de oxigen.

Atunci cand aparatul de aer conditionat nu va fi folosit
o perioada mare de timp

* Daca aparatul de aer conditionat nu va fi folosit pentru o perioada mare
de timp datorita schimbarii de anotimp, etc. puneti in functiune unitatea
timp de 4 - 5 ore pana cand este complet uscata la interior. in caz contrar,
in incapere pot aparea mucegaiuri neigienice si nesanatoase pe arii intinse.

« in perioada in care aparatul nu va fi folosit un timp indelungat, opriti
[alimentarea cu curent electric] OFF.
in cazul in care aparatul va ramane sub tensiune, se vor consuma cativa
wati sau zeci de wati. Totodata, acumularea de praf, etc. poate duce la
producerea de incendii.

¢ Puneti aparatul in priza cu intrerupatorul in pozitia ON cu cel putin 12 ore
inainte de a-l pune in functiune. Nu opriti alimentarea cu curent a aparatului
in sezonul in care acesta functioneaza. in caz contrar, se pot produce
defectiuni.

1.3. Aruncarea aparatului
& Avertisment:

Cand trebuie sa aruncati aparatul, consultati furnizorul. Daca tevile sunt
scoase incorect, agentul de racire va fi eliberat (gaz pe baza de fluorocarbon)
si poate veni in contact cu pielea, provocand rani. Eliberarea agentului de
racire in atmosfera este nociva si pentru mediu.

Montarea si demontarea filtrului

[Fig. Al (P.8, P.9)

3. Modul de functionare

N Atentie:

¢ La scoaterea filtrului, trebuie sa luati masuri de protectie a ochilor de
praf. De asemenea, va trebui sa va urcati pe un scaun pentru a putea
efectua operatia; fiti atent sa nu cadeti.

« in timpul operatiei de schimbare a filtrului opriti alimentarea cu curent a
aparatului.
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inainte pune in functiune aparatul

*  Porniti aparatul dupa ce mesajul ,PLEASE WAIT* a disparut. Mesajul ,PLEASE
WAIT* apare pentru scurt timp pe ecranul pe care se afiseaza temperatura din
incapere (max. 3 minute) cand aparatul este deschis si dupa o pana de curent.
Acest mesaj nu indica o defectiune a aparatului de aer conditionat.

* Alegerea modului de lucru al unitatii interne este limitatd de conditiile de
functionare ale unitatii externe la care respectiva unitate este conectata. Daca
o unitate externa si o parte din unitatile interne care sunt conectate la unitatile
externe functioneaza deja in modul racire, de exemplu, celelalte unitati din
acelasi grup pot functiona numai in modul racire. Daca a fost cerut un alt mod
de functionare, simbolul corespunzator acestui mod lumineaza intermitent,
informand utilizatorul ca acel mod nu este disponibil pentru moment. Acelasi
lucru este valabil si in modul uscare si incalzire. Totusi, aceste restrictii nu se
aplica in cazul modelelor care suporta functionarea simultana in regim de
racire/incalzire.

« Unitatile externe se opresc atunci cand toate unitatile conectate la respectiva
unitate externa se opresc.

« In timpul operatiei de incalzire, chiar daca unitatea interna este pornita in
regim de functionare in timp ce unitatea externa functioneaza in regim de
dezghetare, functionarea incepe dupa ce operatia de dezghetare a unitatii
externe s-a terminat.

3.1. PORNIT/OPRIT

Pornirea unei operatii

1. Apasati butonul @ [ON/OFF]
(® Lampa de semnalizare se aprinde si functionarea porneste.

Oprirea unei operatii
1. Apasati din nou butonul @ [ON/OFF]
Lampa de semnalizare se stinge si functionarea se opreste.



* Dupa ce butoanele au fost definite, la apasarea butonului [ON/OFF] se repeta
de fiecare data aceleasi operatii.

-+ In timpul functionarii, lampa de semnalizare aflatd deasupra butonului [ON/
OFF] se aprinde.

AN Atentie:

Chiar daca butonul [ON/OFF] a fost apasat imediat ce functionarea a fost
oprita, aparatul nu va porni din nou decéat dupa circa 3 minute. Aceasta este
o functie de protectie a aparatului. Functionarea va porni automat dupa
trecerea a circa 3 minute.

3.2. Selectarea modului de functionare

Cand selectati modul de functionare

1. Apasati butonul @ [Mod (BACK)]
Pentru a modifica modul de functionare selectat apasati consecutiv butonul de
selectare a operatiilor pentru a parcurge toate modurile existente ® (jt COoOoL",
() DRY*, t}y FAN, (,|_| AUTO") si (,,{:} HEAT®). Pentru a vedea ce contine
respectiva operatie, urmariti ecranul.

in regim de ricire
Apasati butonul 3 [Mod (BACK)] pentru a afisa pe ecran optiunea ,,f;t CcooL*.

Pentru uscare
Apasati butonul @ [Mod (BACK)] pentru a afisa pe ecran optiunea ,,() DRY*.

* Ventilatorul interior incepe sa functioneze la viteza mica, dezactivand
schimbarea vitezei ventilatorului.

* Uscarea nu poate fi efectuata in incaperi in care temperatura este mai mica
decat 18 °C.

In regim de ventilare
Apasati butonul 3 [Mod (BACK)] pentru a afisa pe ecran optiunea ,,t§' FAN¥.
» Functia ventilator recircula aerul din incapere.

» Temperatura din incapere nu poate fi modificata in timpul functionarii in modul
de ventilare.

N Atentie:
Nu stati in bataia aerului rece timp indelungat. Expunerea excesiva la aerul
rece dauneaza sanatatii si trebuie evitata.

Uscarea

Aceasta operatie este o operatie de desumidificare controlata de calculator care
verifica racirea excesiva din incapere comparativ cu temperatura definita de utilizator.
(Nu poate fi folosita in regim de incalzire.)

1. Pana la atingerea temperaturii definite
Functionarea compresorului si a ventilatorului din interior sunt legate intre ele
in functie de modificarile de temperatura din incapere si se repeta in mod
automat ON/OFF.

2. Cand temperatura definita a fost atinsa
Atat compresorul cat si ventilatorul se opresc.
Oprirea dureaza 10 minute, iar compresorul si ventilatorul intern functioneaza
timp de 3 minute pentru a pastra nivelul de umiditate scazut.

in regim de incalzire
Apasati butonul ® [Mod (BACK)] pentru a afisa pe ecran optiunea ,,{:} HEAT*“.

Referitor la afisaj in timpul operatiei de dezghetare ,,DEFROST“
Sunt afisate numai in timpul operatiei de dezghetare.

»STAND BY*
Este afisat pe ecran din momentul in care operatia de incalzire incepe pana cand
alimentarea cu aer cald porneste.

AN Atentie:

e Cand aparatul de aer conditionat este folosit simultan cu arzatoare,
ventilati cu atentie incaperea. Ventilarea insuficienta poate duce la
producerea de accidente datorita lipsei de oxigen.

* Nu amplasati un arzator intr-un loc in care este expus la curentul de aer
provenit de la un aparat de aer conditionat.
in caz contrar, combustia arzitorului poate fi incompleta.

¢ Microcalculatorul functioneaza in urmatoarele cazuri: *

¢ Aerul nu este evacuat cand incalzirea porneste. *

- Pentru a preveni intrarea aerului rece, ventilatorul intern este rotit gradual, in
secvente pornind de la debit redus de aer/ debit mediu de aer/ debitul de aer
definit in functie de cresterea temperaturii aerului suflat. Asteptati pana cand
aerul este evacuat in mod obisnuit.

* Viteza ventilatorului nu este cea specificata. *

- La anumite modele, sistemul trece automat la un debit de aer redus atunci
cand temperatura incaperii a ajuns la valoarea definita. in celelalte cazuri,
acesta se opreste pentru a preveni intrarea aerului rece in timpul operatiei
de dezghetare.

* Aerul este evacuat chiar si dupa ce functionarea aparatului a fost oprita. *

- Timp de aproximativ 1 minut dupa oprirea aparatului, ventilatorul din interior
continua sa se roteasca pentru a elimina caldura suplimentara generata de
radiatorul electric, etc.

Viteza ventilatorului va scadea sau va creste.

* Cu exceptia PEFY-P-NMHU-E-F.

3.3. Reglarea temperaturii din incapere

Pentru a modifica temperatura incaperii
Apasati butonul (O [Reglare temperatura incapere] si definiti valoarea dorita
a temperaturii din incapere.
Apasand o singura data pe una din tastele CA sau (C¥) valoarea temperaturii
se modifica cu 1 °C.
Daca veti continua sa apasati, temperatura va continua sa se modifice cu 1° C.
+ Temperatura interna poate fi modificatd in urmatorul interval de valori.
Racire/uscare : 19 °C - 30 °C
Incélzire :17°C-28°C
« Temperatura nu poate fi modificata in modul ventilare.
Intervalul de afisare a temperaturii incaperii este cuprins intre 8 °C — 39 °C. In
afara limitelor acestui interval, ecranul lumineaza intermitent una dintre valorile
8 °C — 39 °C pentru a va informa ca temperatura este mai scazuta sau mai
ridicata decéat temperatura afisata.

3.4. Reglarea vitezei ventilatorului

Pentru a modifica viteza ventilatorului
De fiecare data cand apasati butonul ® [Viteza ventilator], acesta trece succesiv
de la optiunea viteza mica la optiunea viteza mare.

La functionarea automata in modul uscare, ventilatorul interior functioneaza automat
la viteza mica. Modificarea vitezei ventilatorului este imposibila. (Se modifica numai
afisajul telecomenzii).

*

De fiecare data cand butonul de reglare a vitezei ventilatorului este apasat,
viteza ventilatorului se modifica.

[PEFY-P200-250VMH]
Viteza ventilator: 1 faza

*

Modificarea vitezei ventilatorului este imposibila.

[modelele din seria PEFY-P40~140VMH, PFFY-P-VLEM, PFFY-P-VLRM]
Viteza ventilator: 2 faze

Afisaj: ‘{v. (Min)— ‘{v'" (Max)
S

[PLFY-P125VLMD]
Viteza ventilator: 4 faze

Afisai; S (Min)—> S (Med2)> o { Med1)> [ (Max)

) 0 | 1|
L |

[modelele din seria PLFY-P20~100VLMD, PEFY-P-VMR]

Viteza ventilator: 3 faze

Afisaj: ) o (Min)—> .{‘ll (Med)—> ‘{v'" (Max)
S ]

[modelele din seria PFFY-P-VLRMM-E, PEFY-P-VMA(L)-E, PEFY-P-VMHS-E]
Viteza ventilator: 3 faze

Afisaj; ‘{v , (Min)> .{'nl (Med)— ‘{v' g Max- 5 (AuTOY)
L |

*

Aceasta optiune poate fi reglata numai folosind o telecomanda MA.

3.5. Reglarea sus/jos a directiei fluxului de aer

Pentru a modifica directia fluxului de aer

De fiecare data cand butonul (D [Control sens de suflare sus/jos] este apasat,
directia fluxului de aer se modifica.

[PLFY-P20~100VLMD]
@ Oscilare @0° ®40° @60° (& 80°
Afisal rgx\—" E-8-8-5
|
Mod Viteza ventilator

incalzire/ )
Ventilator Max/Med/Min 0] ® ® (O] ®

Racire Max

Med/Min
Uscare Fixed @ ® ® ® ®
Racire
Parametrii initiali - Uscare - - incalzire
Ventilare




[Alte modele]

@ Oscilare ©®0° ©®45° @@®60° (® 85°

Afisaj rg/—\;'g =5 - E/—\ =4
|
Mod Viteza ventilator
Incalzire/ | Max/Med1/Med2/
Ventilator Min @ ® ® @ ®
Racire Max
Med1/Med2/Min [©) ® ® @
Uscare Fixed 1 | | | *1
Racire
Parametrii initiali - Uscare - - incalzire
Ventilare

*1 « Revine automat la ,@ 0°“ dupa o ora.
* Pe telecomanda este afisat mesajul ,1 Hr.“ (acesta dispare dupa ce intervalul
de timp a expirat).
* Aceasta functie nu este disponibila pentru aceste modele.
+ In urmatoarele conditii s-ar putea s existe diferente intre pozitia fantei pe
ecran si pozitia reala a fantei de suflare a aerului:
1. Cand pe ecranul telecomenzii este afisat unul din mesajele ,DEFROST*
sau ,STAND BY*
2. La inceputul operatiei de incalzire
3. Utilizand Thermo-OFF in modul incalzire

PFFY-P-VLEM

in timp ce trageti de grila de suflare inspre dumneavoastra, ridicati partea din
spate, scoateti-o, schimbati directia si asezati grila la loc.

N Atentie:

Evitati sa introduceti mana in gura de aerisire a unitatii interne mai muit
decat este necesar. Daca va prindeti mainile in piesele metalice in timp ce
reglati placa de reglare a directiei fluxului de aer si grila de suflare, sau cu
fanta in pozitia autovane, va puteti accidenta sau puteti defecta aparatul.

4. Utilizati inteligent aparatul

3.6. Ventilare

+ Unitatea de ventilare (unitate de procesare OA sau LOSSNAY) este pornita
automat cand unitatea interna cu care este interconectata incepe sa functioneze.

« Daca butonul ® [Ventilare] este apasat in timp ce unitatea interna este oprita,
numai ventilatorul intra in functiune.

+ Apasati pe butonul ® [Ventilare] pentru a modifica viteza ventilatorului.

« In functie de model, ventilatorul unitétii interne incepe s& functioneze n timp
ce unitatea este in modul ventilare.

3.7. Diverse

=] : Este afisat atunci cand comanda aparatului se face
folosind o telecomanda achizitionata separat, etc.

STAND BY :Este afisat pe ecran din momentul in care operatia
DEFROST ONARN A x A )
de incalzire incepe pana cand alimentarea cu aer
cald porneste.
CHECK : Este afisat atunci cand in unitate s-au produs unele
anomalii.

NOT AVAILABLE :Qénd un buton pentru o functie pe care unitatea
interna nu o poate executa este apasat, ecranul
lumineaza intermitent concomitent cu afisajul
respectivei functii.

g f :in sistemul in care afisajul [Sensor] este indicat ca

fiind ,telecomanda®“, masurarea temperaturii din
incapere se face de catre un senzor inclus in
telecomanda.

: Este afisat atunci cand trebuie schimbat filtrul.

Apasati butonul @ [FILTER ()] de doua ori si mesajul
dispare.

Chiar si cele mai mici masuri de ingrijire a aparatului dumneavoastra va pot
ajuta sa il utilizati mai eficient din punct de vedere al efectului de mentinere
a temperaturii, cheltuieli cu curentul consumat, etc.

Definiti corect temperatura incaperii

«In cazul functionarii in modul racire, o diferenta de temperatura de circa 5 °C
intre interior si exterior este optima.

+ Daca temperatura din incapere este crescuta cu 1 °C in timpul operatiei de
racire, economisiti aproximativ 10 % curent electric.

» Raécirea excesiva dauneaza sanatati. De asemenea, se consuma si foarte
mult curent electric.

Curatati cu atentie filtrele

+ Daca ecranul filtrului de aer se imbacseste, fluxul de aer si efectul de racire
pot fi diminuate semnificativ.
Mai mult, daca acest lucru nu este urmarit, aparatul se poate defecta. Este
foarte important sa curatati filtrul la inceputul sezonului de racire si a celui de
incalzire. (Cand praful si mizeria s-au acumulat, curatati bine filtrul.)

5. ingrijirea aparatului

Preveniti patrunderea aerului cald in timpul
functionarii in modul racire

* Pentru a preveni patrunderea caldurii in timpul functionarii in modul racire,
montati o perdea sau o jaluzea la fereastra pentru a bloca razele soarelui. De
asemenea, nu tineti usile deschise cu exceptia cazului in care este absolut
necesar.

Ventilati din cand in cand incaperea

+ Deoarece aerul dintr-o incapere neaerisita se imbacseste in timp, este necesar
sa aerisiti incaperea din cand in cand. Daca impreuna cu aparatul de aer
conditionat folositi si aparate pe gaz, trebuie luate masuri speciale. Daca utilizati
o unitate de ventilare ,LOSSNAY" proiectata de compania noastra, puteti ventila
incaperea cu pierderi mai mici. Pentru detalii referitoare la aceasta unitate,
consultati furnizorul dumneavoastra.

Apelati intotdeauna la un tehnician pentru a curata filtrul.
inainte de a curata filtrul, opriti alimentarea cu curent a aparatului OFF.

AN Atentie:
« Tinainte de aincepe curatarea, opriti functionarea aparatului si alimentarea
cu curent.

Nu uitati ca ventilatorul din interior se roteste la viteze mari si poate
produce accidente.

* Unitatile interne sunt echipate cu filtre pentru a elimina praful din aerul
absorbit.
Curatati filtrele folosind metodele prezentate in imaginile de mai jos.
(Filtrul standard ar trebui curatat in mod normal saptamanal, iar filtrul
permanent la inceputul fiecarui sezon.)

¢ Durata de viata a filtrului depinde de locul in care unitatea este instalata
si de modul in care aceasta este folosita.

Instructiuni de curatare

+  Stergeti usor praful cu o carp4 sau cu aspiratorul. in cazul in care este foarte
murdar, spalati filtrul in apa calduta in care ati dizolvat un detergent neutru si
apoi clatiti bine. Dupa spalare, uscati si montati filtrul la loc.

AN Atentie:

¢ Nu uscati filtrul la soare sau aproape de surse de caldura, etc. in caz
contrar, filtrul se poate deforma.

* De asemenea, la spalarea in apa fierbinte (peste 50 °C) filtrul se poate
deforma.

AN Atentie:

Nu turnati apa sau nu pulverizati substante inflamabile pe aparatul de aer
conditionat. Curatarea aparatului folosind aceste metode poate duce la
defectarea aparatului, producerea de scurtcircuite sau incendii.



6. Depanare

inainte de a cere repararea masinii, verificati urmatoarele:

Starea masinii

Telecomanda

Cauze

Depanare

Nu functioneaza.

,@" ecranul nu este luminat
Pe ecran nu apar informatii
chiar daca butonul [ON/OFF]
este apasat.

Pana de curent

Apasati butonul [ON/OFF] dupa restabilirea alimentarii cu curent.

Alimentarea cu curent este opritd OFF.

Porniti aparatul ON.

Siguranta din circuitul de alimentare cu curent este arsa.

Tnlocuiti siguranta.

Intrerupatorul de la circuitul de impamantare este ars.

Montati intrerupétorul la circuitul de impamantare.

Aerul este evacuat insa
acesta nu este suficient
de rece sau de cald.

Ecranul cu cristale lichide
indica faptul ca aparatul este
in stare de functionare.

Reglarea incorecta a temperaturii

Dupa ce ati verificat valoarea temperaturii definite si temperatura
initiala pe ecranul cu cristale lichide, consultati [Reglarea
temperaturii din incapere] si actionati butonul de reglare.

Filtrul este plin de praf si de murdarie.

Curatati filtrul.
(Consultati [ingrijirea aparatului].)

Gura de intrare si de iesire a unitatilor interne si
externe sunt blocate de niste obstacole.

Scoateti obstacolele.

Ferestrele si usile sunt deschise.

Inchideti usile si ferestrele.

Aerul rece sau cald nu
este evacuat.

Ecranul cu cristale lichide
indica faptul ca aparatul
functioneaza.

Circuitul de prevenire a repornirii dureaza 3 minute.

Asteptati putin. (Pentru a proteja compresorul, unitatea
interna are un sistem de protectie la repornire cu o durata
de 3 minute. Din aceasta cauza, uneori compresorul nu
incepe sa functioneze imediat. Uneori acesta nu
functioneaza timp de maximum 3 minute.)

Functionarea unitatii interne a fost repornita in timpul
operatiilor de incalzire si desumidificare.

Asteptati putin.
(incalzirea va pori dupé ce operatia de dezghetare s-a terminat.)

Functioneaza putin si
apoi se opreste.

Butonul ,CHECK"® si codul
de verificare lumineaza
intermitent pe ecranul cu
cristale lichide.

Gura de intrare si de iesire a unitatilor interne si
externe sunt blocate de niste obstacole.

Reporniti dupa ce ati indepartat obstacolele

Filtrul este plin de praf si de murdarie.

Reporniti dupa ce ati curatat filtrul. (Consultati [Ingrijirea
aparatului].)

Sunetul produs la
iesirea aerului si la
rotatia motorului poate
fi auzit si dupa ce
aparatul a fost oprit.

Toate luminile sunt stinse cu
exceptia butonului ,®@".

Cand alte unitati interne functioneaza in modul racire,
aparatul se opreste dupa pornirea mecanismului de
evacuare timp de 3 minute dupa ce operatia de racire
s-a incheiat.

Asteptati cel putin 3 minute.

Sunetul produs la
iesirea aerului si la
rotatia motorului poate fi
auzit intermitent si dupa
ce aparatul a fost oprit.

Toate luminile sunt stinse cu
exceptia ecranului ,®".

in timpul functionarii unitatii interne in modul racire,
in aparat se acumuleaza apa. Daca apa se
acumuleaza, mecanismul de evacuare porneste
procesul de golire.

Va inceta repede. (Daca zgomotul se produce de mai mult
de 2-3 ori pe ora, apelati serviciul de reparatii.)

Aerul cald este
evacuat intermitent
cand termostatul este
oprit OFF sau in timp
ce ventilatorul
functioneaza.

Ecranul cu cristale lichide
indica faptul ca aparatul este
n stare de functionare.

Cand alte unitati interne functioneaza in modul
incalzire, valvele de comanda sunt deschise si
nchise din cand in cand pentru a mentine stabilitatea
sistemului.

Va inceta repede. (Daca temperatura dintr-o incapere mica
creste foarte mult, opriti functionarea aparatului.)

» Daca functionarea aparatului a fost intrerupta datoritd unei pene de curent, [circuitul de prevenire a repornirii aparatului in caz de pana de curent] intra in functiune si
opreste functionarea unitétii chiar si dupa restabilirea alimentarii cu curent. n acest caz, apasati din nou butonul [ON/OFF] si porniti functionarea aparatului.

Daca defectiunea persista si dupa ce ati efectuat pasii de mai sus, opriti alimentarea aparatului OFF si contactati furnizorul oferind informatii precum denumirea aparatului,

natura defectiunii, etc. Daca butonul ,[CHECK]" si codul de verificare (format din 4 cifre) lumineaza intermitent, spuneti furnizorului codul afisat pe ecran (codul de

verificare). Nu incercati sa reparati singuri aparatul.

Urmatoarele simptome nu reprezinta defectiuni ale aparatului de aer conditionat:

* Aerul suflat de aparatul de aer conditionat poate uneori sa aiba un miros neplacut. Acest lucru se datoreaza fumului de tigara din incépere, mirosului produselor
cosmetice, a peretilor, a mobilei, etc. absorbite de aparatul de aer conditionat.

* Imediat dupa ce aparatul este pornit sau oprit se aude un zgomot. Acest sunet este produs de curgerea agentului de refrigerare in interiorul aparatului. Este normal.

* La inceputul sau la sfarsitul unui ciclu de racire/incalzire aparatul scoate niste zgomote ciudate. Aceste zgomote sunt produse de frecarea dintre panoul frontal si alte
sectiuni datorita dilatarii si contractarii materialului la modificarea temperaturii. Este normal.

+ Turatia ventilatorului se modifica chiar daca setarea a ramas aceeasi. Aparatul de aer conditionat creste automat turatia ventilatorului pana la viteza setata astfel incat
aerul rece nu este suflat la inceputul operatiunii de incalzire. Acesta poate sa si reduca turatia ventilatorului pentru a proteja motorul acestuia atunci cand temperatura
aerului de retur sau turatia ventilatorului devine prea mare.
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7. Lucrari de instalare, mutare si verificare

Referitor la locul instalarii
Pentru detalii referitoare la instalarea si mutarea aparatului consultati furnizorul.

N Atentie:

Nu instalati aparatul de aer conditionat in spatii in care exista riscul unor
scurgeri de gaze inflamabile.

in cazul in care exista scurgeri si acumulari de gaze in jurul unititii, se pot
produce explozii.

Nu instalati aparatul de aer conditionat in urmatoarele locuri:
+ in spatii in care este mult ulei de masini

+ in apropierea oceanului sau a unei plaje unde aerul este sarat.
+ in spatii in care umiditatea este ridicata

» in apropierea unor izvoare calde

+ in spatii in care sunt gaze sulfuroase

+ in spatii in care functioneaza utilaje cu ultrasunete (aparat de sudura cu curenti
de Tnalta frecventa, etc.)

« in spatii in care se folosesc intens solutii acide
« in spatii in care sunt folosite des sprayuri speciale

+ Instalati unitatea interna in pozitie orizontala. In caz contrar, se pot produce
scurgeri de apa.

+ In cazul in care instalati aparatele intr-un spital sau o sald de asteptarea luati
masurile necesare pentru protectia la zgomot.

in cazul in care aparatul este folosit in unul din mediile mentionate mai sus este
de asteptat ca acesta se va defecta frecvent. Este recomandat sa evitati instalarea
aparatului in aceste locuri.

Pentru detalii, consultati furnizorul dumneavoastra.

Referitor la lucrarile la reteaua de curent electric

N Atentie:

¢ Lucrarile la reteaua de curent electric trebuie efectuate de o persoana
calificata in conformitate cu [standardele tehnice referitoare la instalatiile
electrice], [regulile interne de realizare a circuitelor] si manualul cu
instructiuni de instalare, utilizdnd numai circuite separate. Alimentarea
altor aparate de la acelasi circuit, poate duce la arderea intrerupatorilor
sau a sigurantelor.

8. Caracteristici tehnice

* Nu conectati circuitul de impamantare la o teava de gaze, apa, paratraznet,
circuit de iluminat sau la circuitul de impamantare al telefonului. Pentru
detalii, consultati furnizorul dumneavoastra.

¢ Lainstalarea in anumite locuri, montarea unui intrerupator la circuitul de
impamantare este obligatorie. Pentru detalii, consultati furnizorul
dumneavoastra.

Referitor la schimbarea locului in care este montat aparatul

+ Cand demontati si remontati aparatul atunci cand va mariti locuinta, o
reamenajati sau va mutati consultati in prealabil furnizorul pentru a evalua
costurile necesare lucrarilor de mutare a instalatiei.

N Atentie:

Cand mutati sau reinstalati aparatul de aer conditionat, consultati furnizorul.
Reparatiile incorect efectuate pot duce la producerea de electrocutari sau
incendii, etc.

Referitor la zgomot
« La instalare, alegeti un loc care poate sustine greutatea aparatului de aer
conditionat si in care zgomotul si vibratiile pot fi reduse.

» Alegeti un loc in care aerul cald sau cel rece de la gura externa de evacuare
a aparatului de aer conditionat nu deranjeaza vecinii.

« Daca in apropierea gurii externe de evacuare a aparatului este amplasat un
obiect strain, nivelul de zgomot produs de aparat poate creste sau poate
scadea. Evitati amplasarea unor obiecte in apropierea gurii de aer.

* Daca aparatul scoate zgomote anormale, consultati furnizorul.

intretinere si control

« Daca aparatul de aer conditionat este folosit permanent mai multe sezoane,
acesta se poate murdari in interior, reducand performantele aparatului.
Tn functie de conditiile de functionare, pot ap&rea mirosuri neplicute si drenarea
poate fi mai greoaie datoritd acumularii de praf si mizerie, etc.

Modelele din seria PLFY-P-VLMD-E

Element Model | P20VLMD-E | P25VLMD-E | P32VLMD-E | P40VLMD-E | P50VLMD-E [ P63VLMD-E
Sursa de alimentare ~220-240V 50Hz / ~220-230V 60Hz
Capacitate de racire*1 / Capacitate de incalzire*1 kW 2,2/2,5 2,8/3,2 3,6/4,0 4,5/5,0 5,6/6,3 7,1/8,0
TInaltime mm 290 (20) 290 (20) 290 (20) 290 (20) 290 (20) 290 (20)
Dimensiune*2 Latime mm | 776 (1.080) 776 (1.080) 776 (1.080) 776 (1.080) 946 (1.250) 946 (1.250)
Adancime mm 634 (710) 634 (710) 634 (710) 634 (710) 634 (710) 634 (710)
Greutate neta kg 23 (6,5) 23 (6,5) 24 (6,5) 24 (6,5) 27 (7,5) 28 (7,5)
Ventilator Debitui de aer (Min-Med-Max) m®/min 6,5-8,0-9,5 6,5-8,0-9,5 6,5-8,0-9,5 7,0-8,5-10,5 9,0-11,0-12,5 | 10,0-13,0-15,5
Nivel de zgomot 220, 240 V 27-30-33 27-30-33 27-30-33 29-33-36 31-34-37 33-38-40
(Min-Med-Max)*3 dB(A) 230V | 2831-34 28-31-34 28-31-34 30-34-37 32-35-38 34-39-41
Filtru Filtru permanent
Element Model | P80VLMD-E | P100VLMD-E | P125VLMD-E
Sursa de alimentare ~220-240V 50Hz / ~220-230V 60Hz
Capacitate de racire*1 / Capacitate de incalzire*1 kW 9,0/10,0 11,2/12,5 14,0/16,0
inaltime mm 290 (20) 290 (20) 290 (20)
Dimensiune*2 Latime mm | 1.446 (1.750) 1.446 (1.750) 1.708 (2.010)
Adéancime mm 634 (710) 634 (710) 606 (710)
Greutate neta kg 44 (12,5) 47 (12,5) 56 (13)
. o ) 3 24,0-27,0-30,0-33,0
Ventilator Debitui de aer (Min-Med-Max) m*/min | 15,5-18,5-22,0 | 17,5-21,0-25,0 (Min-Med2-Med1-Max)
Nivel de zgomot 220, 240 V 33-36-39 36-39-42
(Min-Med-Max)*3 dB(A) 230V | 34-37-40 37-41-43 40-42-44-46
Filtru Filtru permanent
Note:* Temperatura de functionare a unitatii interne.

Modul racire: 15 °C WB - 24 °C WB
Modul incalzire: 15 °C DB - 27 °C DB

*1 Capacitatea de racire/incalzire indica valoarea maxima la functionare in urmatoarele conditii.

Exterior: 35 °C DB
Exterior: 7 °C DB/6 °C WB

Racire: Interior: 27 °C DB/19° C WB
Tncalzire: Interior: 20 °C DB

*2 Cifrele din (') se refera la panou.

*3 Valoarea nivelului de zgomot a fost masurata intr-o camera surda.



Modelele din seria PEFY-P-VMH-E

Filtru Filtru permanent (optional)

Element Model P200VMH-E | P250VMH-E

Sursa de alimentare 3N~380-415V 50/60Hz

Capacitate de racire*1 / Capacitate de incalzire*1 kW 22,4/25,0 28,0/31,5

Dimensiune inaltime / Latime / Adancime mm | 470/1.250/1.120 470/1.250/1.120

Greutate neta kg 100 100
Debitui de aer m®min 58,0 72,0

Ventilator Presiunea statics externd*3 Pa 380V 110/220 110/220

400,415V 130/260 130/260

. " N 380V 42 50

Uroverni hluku*5 dB(A) 200,415V 24 52

Filtru Filtru permanent (optional)

Modelele din seria PEFY-P-VMHS-E

Element Model P200VMHS-E [ P250VMHS-E

Sursa de alimentare ~220-240V 50/60Hz

Capacitate de racire*1 / Capacitate de incalzire*1 kW 22.4/25.0 28.0/31.5

Dimensiune Inaltime / Latime / Adancime mm 470/1,250/1,120 470/1,250/1,120

Greutate neta kg 97 100

Ventlator Debitui de aer (Min-Med-Max) m?¥/min 50.0-61.0-72.0 58.0-71.0-84.0

Presiunea statica externa*4 Pa 50/100/150/200/250
Uroveni hluku (Min-Med-Max) *5 dB(A) 36-39-43 [ 39-42-46
Filtru Filtru permanent (optional)
Note:* Temperatura de functionare a unitatii interne.

Modul racire: 15 °C WB - 24 °C WB
Modul incalzire: 15 °C DB - 27 °C DB

*1 Capacitatea de racire/incalzire indica valoarea maxima la functionare in urmatoarele conditii.

Racire: Interior: 27 °C DB/19 °C WB
incalzire: Interior: 20 °C DB

Exterior: 35 °C DB
Exterior: 7 °C DB/6 °C WB

*2 La livrarea de la producator presiunea statica externa este definita la valoarea de 100 Pa (la 220 V)/150 Pa (la 230, 240 V).
*3 La livrarea de la producator presiunea statica externa este definita la valoarea de 220 Pa (la 380 V)/260 Pa (la 400, 415 V).
*4 La livrarea de la producator presiunea statica externa este definita la valoarea de 150 Pa.
*5 Valoarea nivelului de zgomot a fost masurata intr-o camera surda.

Element Model P4OVMH-E | P50VMH-E | P63VMH-E [ P71VMH-E | P8OVMH-E
Sursa de alimentare ~220-240V 50/60Hz
Capacitate de racire*1 / Capacitate de incalzire*1 kW 4,5/5,0 5,6/6,3 7,1/8,0 8,0/9,0 9,0/10,0
Dimensiune _Inaltime / L&time / Adancime mm 380/750/900 380/750/900 380/750/900 380/1.000/900 380/1.000/900
Greutate neta kg 44 44 45 50 50

Debitui de aer (Min-Max) m®¥min 10,0-14,0 10,0-14,0 13,5-19,0 15,5-22,0 18,0-25,0
Ventilator Presiunea statics externs*2 Pa 220V 50/100/200 50/100/200 50/100/200 50/100/200 50/100/200

230, 240 V 100/150/200 100/150/200 100/150/200 100/150/200 100/150/200

. . ) . 220V 27-34 27-34 32-38 32-39 35-41
Urovent hiuku (Min-Max)"5 dB(A) 230, 240 vV 3137 31-37 36-41 35-41 38-43
Filtru Filtru permanent (optional)
Element Model P100VMH-E | P125VMH-E | P140VMH-E
Sursa de alimentare ~220-240V 50/60Hz
Capacitate de racire*1 / Capacitate de incalzire*1 kW 11,2/12,5 14,0/16,0 16,0/18,0
Dimensiune Inaltime / Latime / Adancime mm 380/1.200/900 380/1.200/900 380/1.200/900
Greutate neta kg 70 70 70

Debitui de aer (Min-Max) m¥min 26,5-38,0 26,5-38,0 28,0-40,0
Ventilator Presiunea statics externd*2 Pa 220V 50/100/200 50/100/200 50/100/200

230, 240 V 100/150/200 100/150/200 100/150/200

Uroven hluku (Min-Max)*5 dB(A) 230, gigx ggji gg_ii gg_ji




Modelele din seria PFFY-P-VLEM-E/PFFY-P-VLRM(M)-E

Element Model | P20VLEM-E | P25VLEM-E | P32VLEM-E | P40VLEM-E | P50VLEM-E | P63VLEM-E
Sursa de alimentare ~220-240V 50Hz / ~208V-230V 60Hz

Capacitate de racire*1 / Capacitate de incalzire*1 kW 2,2/2,5 2,8/3,2 3,6/4,0 4,5/5,0 5,6/6,3 7,1/8,0
Dimensiune _Inaltime / Latime / Adancime mm | 630/1.050/220 | 630/1.050/220 | 630/1.170/220 | 630/1.170/220 | 630/1.410/220 | 630/1.410/220
Greutate neta kg 23 23 25 26 30 32
Ventilator Debitui de aer (Min-Max) m%/min 5,5-6,5 5,5-6,5 7,0-9,0 9,0-11,0 12,0-14,0 12,0-15,5
Uroven hluku (Min-Max)*3 *4 dB(A) 34-40 34-40 35-40 38-43 38-43 40-46
Filtru Filtru standard

Element Model | P20VLRM-E | P25VLRM-E | P32VLRM-E | P40VLRM-E | P50VLRM-E | P63VLRM-E
Sursa de alimentare ~220-240V 50Hz / ~208V-230V 60Hz

| Capacitate de réacire*1 / Capacitate de incalzire*1 kW 2,2/2,5 2,8/3,2 3,6/4,0 4,5/5,0 5,6/6,3 7,1/8,0
Dimensiune _Inltime / Latime / Adancime mm 639/886/220 639/886/220 | 639/1.006/220 | 639/1.006/220 | 639/1.246/220 | 639/1.246/220
Greutate neta kg 18,5 18,5 20 21 25 27
Ventilator Debitui de aer (Min-Max) m%min 5,5-6,5 5,5-6,5 7,0-9,0 9,0-11,0 12,0-14,0 12,0-15,5
Uroveri hluku (Min-Max)*3 *4 dB(A) 34-40 34-40 35-40 38-43 38-43 40-46
Filtru Filtru standard
Element Model [ P20VLRMM-E | P25VLRMM-E | P32VLRMM-E | P40VLRMM-E | P50VLRMM-E [ P63VLRMM-E
Sursa de alimentare ~220-240V 50Hz/60Hz

Capacitate de racire*1 / Capacitate de incalzire*1 kW 2,2/2,5 2,8/3,2 3,6/4,0 4,5/5,0 5,6/6,3 7,1/8,0
Dimensiune _inaltime / Latime / Adancime mm 639/886/220 639/886/220 | 639/1.006/220 | 639/1.006/220 | 639/1.246/220 | 639/1.246/220
Greutate neta kg 18,5 18,5 20 21 25 27
Ventilator Debitui de aer (Min-Med-Max) m?3/min 4,5-5,5-6,5 4,5-5,5-6,5 6,5-7,5-9,0 8,0-9,5-10,0 10,0-12,0-14,0 | 11,0-13,0-15,5

Presiunea statica externd*2 Pa 20/40/60 20/40/60 20/40/60 20/40/60 20/40/60 20/40/60

Uroven hluku (Min-Med-Max)*2 *4 dB(A) 31-36-40 31-36-40 27-32-37 30-36-40 32-37-41 35-40-44
Filtru Filtru standard

Note:* Temperatura de functionare a unitatii interne.

Modul racire: 15 °C WB - 24 °C WB
Modul incalzire: 15 °C DB - 27 °C DB

*1 Capacitatea de racire/incalzire indica valoarea maxima la functionare in urmatoarele conditii.
Exterior: 35 °C DB

Exterior: 7 °C DB/6 °C WB
*2 La livrarea de la producator presiunea statica externa este la valoarea 20 Pa.

Racire: Interior: 27 °C DB/19 °C WB
incalzire: Interior: 20 °C DB

*3 Cifrele reprezinta o unitate de 240 V/50 Hz masurata dintr-un punct aflat la o distantad de 1 m fata de partea frontala a unitatii si la o indltime de 1 m fata de podea.
Zgomotul produs este cu circa 1 dB(A) mai mic pentru o unitate de 230 V si cu aproximativ 2 dB(A) mai mic pentru o unitate de 220 V. Zgomotul este cu circa
3 dB(A) mai scazut daca masurarea se face dintr-un punct aflat la o distanta de 1,5 m fata de partea frontala a unitatii si la o inaltime de 1,5 m fata de podea.
*4 Valoarea nivelului de zgomot a fost masurata intr-o camera surda.



Modelele din seria PEFY-P-VMR-E-L/R

Note:*
Modul racire: 15 °C WB - 24 °C WB
Modul incalzire: 15 °C DB - 27 °C DB

Temperatura de functionare a unitatii interne.

*1 Capacitatea de racire/incalzire indica valoarea maxima la functionare in urmatoarele conditii.
Exterior: 35 °C DB

Racire: Interior: 27 °C DB/19 °C WB
incalzire: Interior: 20 °C DB

*2 La livrarea de la producator presiunea statica externa este la valoarea 50 Pa.

Exterior: 7 °C

DB/6 °C WB

*3 Valoarea nivelului de zgomot a fost masurata intr-o camera surda.

Element Model | P20VMR-E-L/R | P25VMR-E-L/R | P32VMR-E-LIR
Sursa de alimentare ~220-240V 50Hz / ~220-230V 60Hz
Capacitate de racire*1 / Capacitate de incalzire*1 kW 2,2/2,5 2,8/3,2 3,6/4,0
Dimensiune _inaltime / Latime / Adancime mm 292/640/580 292/640/580 292/640/580
Greutate neta kg 18 18 18
. Debitui de aer (Min-Med-Max) m/min 4.,8/5,8/7,9 4,8/5,8/7,9 4.,8/5,8/9,3
Ventilator - - "
Presiunea statica externa Pa 5 5 5
220 V 20/25/30 20/25/30 20/25/33
Uroveii hluku (Min-Med-Max)*3 dB(A) 230V 21/26/32 21/26/32 21/26/35
240V 22/27/30 22/27/30 22/27/33
Filtru Filtru standard
Modelele din seria PEFY-P-VMA(L)-E
Element Model P20VMA(L}-E | P25VMA(L)-E | P32VMAL)-E | P40VMA(L)-E | P50VMA(L)-E
Sursa de alimentare ~220-240V 50Hz
Capacitate de racire*1 / Capacitate de incalzire*1 kW 2,2/2,5 2,8/3,2 3,6/4,0 4,5/5,0 5,6/6,3
Dimensiune _inaltime / Latime / Adancime mm 250/700/732 250/700/732 250/700/732 250/900/732 250/900/732
Greutate neta kg 23 23 23 26 26
Ventilator Debitui de aer (Min-Med-Max) m¥min 6,0-7,5-8,5 6,0-7,5-8,5 7,5-9,0-10,5 10,0-12,0-14,0 12,0-14,5-17,0
Presiunea statica externa*2 Pa | 35/50/70/100/150 | 35/50/70/100/150 | 35/50/70/100/150 | 35/50/70/100/150 | 35/50/70/100/150
Nivel acustic (Min-Med-Max)*3 dB(A) 23-25-26 23-25-26 23-26-29 23-27-30 25-29-32
Filtru Filtru standard
Element Model P63VMA(L)-E | P7AVMAL)-E | P8OVMA(L)-E
Sursa de alimentare ~220-240V 50Hz
Capacitate de racire*1 / Capacitate de incalzire*1 kW 7,1/8,0 8,0/9,0 9,0/10,0
Dimensiune Inltime / Latime / Adancime mm 250/1100/732 250/1100/732 250/1100/732
Greutate neta kg 32 32 32
Ventilator Debitui de aer (Min-Med-Max) m?/min 13,5-16,0-19,0 14,5-18,0-21,0 14,5-18,0-21,0
Presiunea statica externd*2 Pa | 35/50/70/100/150 | 35/50/70/100/150 | 35/50/70/100/150
Nivel acustic (Min-Med-Max)*3 dB(A) 25-29-33 26-29-34 26-29-34
Filtru Filtru standard
Element Model P100VMA(L)-E | P125VMA(L)-E | P140VMA(L)-E
Sursa de alimentare ~220-240V 50Hz
Capacitate de racire*1 / Capacitate de incalzire*1 kW 11,2/12,5 14,0/16,0 16,0/18,0
Dimensiune _inaltime / Latime / Adancime mm 250/1400/732 250/1400/732 250/1600/732
Greutate neta kg 42 42 46
Ventilator Debitui de aer (Min-Med-Max) m®/min 23,0-28,0-33,0 28,0-34,0-40,0 29,5-35,5-42,0
Presiunea staticd externd*2 Pa | 35/50/70/100/150 | 35/50/70/100/150 | 35/50/70/100/150
Nivel acustic (Min-Med-Max)*3 dB(A) 28-33-37 32-36-40 33-37-42
Filtru Filtru standard
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This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

The product at hand is » Low Voltage Directive 2006/95/EC
based on the following  Electromagnetic Compatibility Directive
EU regulations: 2004/108/EC

Please be sure to put the contact address/telephone number on
this manual before handing it to the customer.

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BLDG,, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN




